BAYPORT 41 ET BAYPORT 36

FOYERS AU GAZ A EVENT DIRECT

Bayport 36 avec biiche traditionnelle présenté avec
un rectangle plein écran a 'avant et des panneaux
€n verre noir

Kozyy HEAT

FOYERS DE QUALITE POUR LA VIE. FIREPLACES



SERIE BAYPORT

Ecrans de sécurité
Tailles indiquées ci-dessous : Bayport 41 / Bayport 36

37-9/16" / 32-9/16” 41-3/8” / 36-3/8" 41-3/8" / 36-3/8"

30-3/8"/
21-718"

34-3/8" 1
32-1/4"

34-3/4" 1
32-1/84”

Ecran avant a ajustement intérieur Avant plein écran rectangulaire Rectangle plein écran avant
Avec panneaux en verre noir en option Avec panneaux en émail noir En recouvrement cuivre antique avec le
Ecran avant disponible en noir Ecran avant disponible en noir, brossé kit Accents de plage avec panneaux en
inoxydable émail noir
Fagade disponible en cuivre antique,
nickel brossé
45-3/4" | 40-3/4” 41-3/8" | 36-3/8” 41-3/8" / 36-3/8”
39-1/2"1 34-3/4" 34-3/4"
37-1/16" 32-1/4" 32-1/4
Ecran avant Portrait* Ecran avant Prairie Prairie Pleine porte voiité
AVEC panneaux en verre noir en option Avec réfractaire en option Avec panneaux en verre noir en option
Ecran avant disponible en noir Ecran avant disponible en noir Ecran avant disponible en noir
*Bayport 41 : L'écran de sécurité exige que le foyer
soit & 2-1/4" au-dessus du foyer et a 3" du bord
extérieur a un flanc.
*Bayport 36 : L'écran de sécurité exige que le foyer
soit a 3" au-dessus du foyer et a 3" du bord extérieur
a un flanc.
41-3/8" / 36-3/8” ‘ 41-3/8" / 36-3/8”
34-3/4" / 34-3/8" |
32-1/4" 32-1/4
Ecran avant Mission voilté Ecran avant Mission
En bronze vintage avec réfractaire a chevrons En bronze Vintage avec brique traditionnelle réfractaire
Ecran avant disponible en bronze vintage Ecran avant disponible en bronze d’époque



s

W e

Verre Bayport 41 présenté avec un écran Portrait avant, verre en cristal glacier, panneaux-en émail noir-et kit
d'accent de plage

SERIE BAYPORT

Options support et réfractaire/panneau

Ensemble de biiches traditionnelles

Ensemble de bouleau avec réfractaire
avec réfractaire de brique

de magonnerie

Ensemble de bliches avec panneaux en
verre noir

Verre écrasé avec panneaux en émail

Kit Accents de plage
(Support d’appoint avec verre en option)



Biiches de bouleau Bayport41 prés:gahtef;:s
gcran avant Prairie et un réfractairede maconneri
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SERIE BAYPORT

Options de réfractaires

Brique traditionnelle Emaillé Verre noir

Chevrons Maconnerie

Foyer noir standard
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Les biiches traditionnelles Bayport 41 sont représentées avec un écran
rectangulaire plein et un réfractaire en magonnerie

Support en verre Vidéos de feu

Verre écrasé

Bayport 41 avec Bayport 41 Verre avec kit Bayport 41-L

Minuit réfléchissant Cuivre refléchissant Biches traditionnelles Accents de plage Biches de bouleau

Cristaux
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Bayport 36 Bayport 36 Bayport 36-L
Biiche de verre noir Biiche de brique Biiches de bouleau

Glacier Ambre

Bayport 36 Bayport 36 verre avec kit
Noir Brise de mer Biiche de maconnerie Accents de plage



SERIE BAYPORT

Le Bayport est disponible avec des ensembles de biiches traditionnels ou de bouleau, ou un modéle a support
contemporain en verre. Ces modeéles sont équipés d’un systeme de valve IPI et d’une télécommande multi-
fonction. Les Bayport 36 et 41 avec des biiches traditionnelles sont également disponibles avec un systéme de

S pec |f ications veilleuse permanente millivolt.
Bayport 41
DESSUS COIN
21-3/4”
| I I
7-1/4”
17" 0 I
R CE 39-13/16”
| \ w)) e
41-1/4" 28-3/16"
GAUCHE AVANT DROITE R
56-5/16 =
10”
=== ] =
[ =1 E y
26-3/8”
, , &)
34-1/2 29-5/16
281/2"
TROU POUR
coue 34-7/16" — ot L
7 1] DE GAZ |~ ELECTRIQUE
d - ol
===l e 6-5/8" F———1 y
25167 6-5/8 37-5/8" e
40-3/4” 9"
Dégagements
Modele Bayport 41  Bayport 36 Modele Bayport 41 Bayport 41 MV Bayport 36 Bayport 36 MV
Manteau 6" de profondeur a par rapport au 9" 8" Hauteur 34-1/2" 34-1/2" 32" 32"
dessus de lappareil Largeur 10-38° 40-3/8” 35-3/4" 35-3/4”
o by o s e ° ° Profondeur 17 17 15-13/16" 15-13/16"
Du haut de I'appareil 2 3/4” de la gamiture 5-1/2" 4-1/2" Poids 1991b 1991b 1781b 1781b
DU hat de Fappareil a /4" de la gariture pour L2 L Zone d'affichage 34-7/16" X 26-3/8” 34-7/16" X 26-3/8” 29-1/16" X 23-1/8” 29-7/16" X 23-1/8”
RSF-2 UNIQUEMENT BTU NG haute/hasse 30000/ 15000 28500/ 21 500 26500/ 14 000 26500/ 17 500
A partir des deux cotés de I'appareil 0 0 BTU LP haute/hasse 30000/ 15 000 28500 /21 500 26500/ 14 000 26500/ 21 000
ﬁ}paﬂirdes prises de position arriére de e 0 ENERGUIDE P4 NG/LP 76,16 % /76,77 % 76,16 % /76,77 % 66,61% /71,09% 65,52 % /70,12 % (MV)
Vepptel Etat ire NG / LP 77,96% /78,04% 77,96% 178,04% 1%/ 75% 71% 1 75%
Depuis les coins de I'appareil m mw
- g AFUE % NG /LP 72,19% /72,16% 72,19% /72,16% 70% 1 74% 70% 1 74%
Depuis I'avant de I'appareil 36" 36" - — —
- Systéme de soupapes IPI Millivolt IPI Millivolt
Du haut de I'appareil au plafond 31" 30" PR - :
- : Panneau en émail noir Standard (BAY 41-G) Sans objet Standard (BAY 36-G) Sans objet
Cotés de I'appareil au mur adjacent 17 3/4”

Chaque unité a été testée en usine

Reportez-vous aux manuels d'installation pour connaitre les exigences d'installation et de
ventilation complétes. Voir les configurations de dégagement de manteau supplémentaires

dans le manuel d'installation.

Remarque : Au fil du temps, le cuivre antique réagit avec I'oxygéne, la chaleur et d'autres
aspects de I'environnement et change naturellement de couleur ou patine.

Réfractaires/panneaux
en option

Verre noir Chevrons Brique traditionnelle Brique de maconnerie
(BAY 41-MV, BAY 41-L ET BW)

Verre noir Chevrons Brique traditionnelle Brique de maconnerie
(BAY 36-MV, BAY 36-L ET BW)

Kit de lumiére décorative Standard (BAY 41-G) Sans objet Standard (BAY 36-G) Sans objet
Kit de lumigre braise Standard (BAY 41-L ET BW) Sans objet Standard (BAY 36-L ET BW) Sans objet
Support en verre Requis (BAIE 41-G) Sans objet Requis (BAY 36-G) Sans objet
Supports d'appoint Kit Accents de plage en option Sans objet Kit Accents de plage en option Sans objet
Verre céramique Standard Standard
e I R L
Kit de finition Standard Standard

Avant de I'écran Obligatoire Obligatoire

Les caractéristiques, options et spécifications sont susceptibles d’étre modifiées.



Bayport 36

GAUCHE

1-5/16"
L~

ACCES
ELECTRIQUE

5-15/16"

Installation d’un foyer extérieur couvert

o |e fonctionnement du foyer est approuvé de 40 degrés F a 110 degrés F.

o Toutes les connexions de cablage doivent étre conformes aux exigences extérieures de la norme NECA NFPA 70
o Toutes les autorisations et exigences figurant dans le manuel de votre appareil doivent étre respectées

ARRIERE

DUFOYER -

Le porte-a-faux (A) doit étre d’au moins 1/2 de I'élévation de la ligne de

COTE
DU FOYER

toit (B) au-dessus de la base du foyer.

DESSUS COIN
SR |- 3 // L =N
@ 7-1/8" VST ‘
15-13/16" ( } =
\\_//// ) 35-5/8
i [ Y ./ —11/4
36-1/4” 24-11/16"
AVANT DROITE 50-7/16" -
10"
; =
(!
23-1/8"
" 26-13/16”
32 TROU POUR 25-7/8"
CONDUITE
DE GAZ . R
29-7/16" . \gls
f
32-5/8”
8-13/16"
35-3/4"
PORTE-A-FAUX
DETOIT
‘\ \‘\ \‘\ | \‘\
A
B
DEVANT DU
C FOVER C
La largeur du porte-a-faux de chaque cté de I'appareil (C) doit &tre d’au moins 1/2 de
I'élévation du toit (B) au-dessus de la base du foyer.
EXEMPLE : Si la ligne de toit (B) se trouve a 10 pi au-dessus de la base du foyer, le porte-a-faux (A) doit étre de 5 pi ou plus.
1

La largeur du porte-a-faux de CHAQUE cdté du foyer (C) doit &tre supérieure ou égale a 5 pi.



Bayport 36 Log présenté avec une fagade rectangulaire plein
écran, un revétement en

Les brochures de foyers servent aux fins de publicité seulement.

S E R I E B AY P 0 RT Pour I'installation, veuillez consulter le manuel d’installation du foyer.

Accessoires et commandes Commandes Millivolt
A en option

™

KOMFORT KONTROL

La télécommande Komfort Kontrol vous permet d'intégrer confort et technologies vertes dans votre
intérieur. Avec la télécommande Komfort Kontrol, tout ce que vous avez a faire est de décider d’une
température de consigne confortable sur votre télécommande et lorsque la température de la piéce se
rapproche de la température souhaitée, la télécommande Komfort Kontrol abaissera les flammes en
conséquence! Grace a notre chauffage par zone, vous pouvez économiser de I'énergie et profiter de temps

dans la piece que vous utilisez le plus en éteignant le chauffage central, en réglant votre télécommande
Komfort Kontrol, et en profitant de votre temps autour de la cheminée avec des amis, de la famille, ou
juste un bon livre! De cette facon, vous obtiendrez de la chaleur ou et quand vous en avez besoin tout en

économisant de |'énergie et de I'argent avec un simple clic de la télécommande Komfort Kontrol! Telécommande  Thermostat a distance
marche/arrét avec minuterie

Fonctions de télécommande :

ﬁ Fonction thermostat Q Modulation IPI du kit d’éclairage
Modulation de la hauteur de
& flamme *

% Modulation de la vitesse du
ventilateur

IPI & la veilleuse permanente

Afin de fournir en permanence le produit de la plus haute qualité disponible, les caractéristiques/options, les spécifications
et les dimensions sont susceptibles d’étre modifiées. Uapparence et les caractéristiques de la flamme peuvent atre Gamme de produits :  Pour obtenir des renseignements complets sur la
affectées par I'altitude, le type de carburant, la configuration de la ventilation et d'autres facteurs. Reportez-vous au . gamme de produits Kozy Heat, veuillez communiquer
manuel d'installation de I'unité pour obtenir des instructions d'installation completes. U'installation doit étre conforme E E avec nous a 'adresse suivante :
aux codes locaux du batiment. Dans certaines régions, il est possible que cet appareil soit admissible a une remise sur K" ']
I'énergie. Consultez votre détaillant local pour plus de détails sur les promotions et les qualifications.
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Fabriqué par Hussong Mfg. Co., Inc. ‘v::(';f”"‘:;v
204 Industrial Park Road, Lakefield, MN 56150 b 5
Téléphone 1-800-253-4904 www.kozyheat.com  7-22 “siaarsd”




